Art.-Nr. 10732445

Om 8m

LED Solar Wandstrahler

Montage - und Bedienungsanleitung

LED 26 x weilRe LED (nicht austauschbar)
0 ) 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
+ — 7
(wiederaufladbare Batterie)

Bitte lesen Sie diese Anleitung griindlich durch und bewahren Sie
sie fiir den spéteren Gebrauch auf!

FUNKTION:

Bewegungssensor:Schaltet das Licht nachts automatisch im Energiesparmodus ein (geringe
Helligkeit). Wenn eine Bewegung erkannt wird, leuchtet das Licht fiir etwa 20 Sekunden mit
voller Helligkeit. Wenn keine Bewegung mehr erkannt wird, schaltet das Licht in den
Energiesparmodus zuriick, nachdem fiir die eingestellte Zeitspanne keine Bewegung mehr
erkannt wurde.

Das Licht schaltet sich aus, wenn die Dammerung einsetzt.

Sensor-Reichweite: Bis zu 8 m x 120 Grad Streuung (variiert mit verschiedenen
Umgebungen).

Lumen-Ausgang: 800 Lumen / 6500K (Max, nach voller Aufladung).

Reichweite zum Vernetzen mehrerer Wandleuchten bis zu ca. 15m im offenen Raum.

ALLGEMEIN:

Am Tag wandelt die Solarzelle die Sonnenenergie in Strom um und ladt die Batterie auf.
In der Nacht schaltet sich die Solarleuchte automatisch an und wird mit dem in der
Batterie gespeicherten Strom versorgt.

STANDORT:

Wabhlen Sie einen Platz, der voll der direkten Sonnenbestrahlung ausgesetzt ist, an dem sich
die Solarleuchte jeden Tag mit Sonnenenergie aufladen kann. Wenn Sie die Solarleuchte im
Schatten anbringen, kdnnen sich die Batterien nicht vollstandig aufladen, wodurch sich die
Leuchtdauer in der Nacht verkdirzt. Die Lebensdauer der Batterie verkiirzt sich, wenn sie
regelmalig nur teilweise aufgeladen wird. Ebenso ist es wichtig einen Platz zu wahlen,

der nicht zu nahe an der Nachtbeleuchtung (z.B. StralRenbeleuchtung) liegt. In diesem Fall
konnte sich die Solarleuchte automatisch ausschalten. Die Solarleuchte ist fiir den
AulBBengebrauch bestimmt, sie eignet sich idealerweise flr die Nachtbeleuchtung des
Gartens, Rasens usw.

REINIGUNG:

Wischen Sie die Leuchte nur mit einem weichen, trockenen Tuch ab. Verwenden Sie keinen
I6sungsmittelhaltigen oder scheuernden Reiniger. Lassen Sie die elektrischen Bauteile nicht
mit Feuchtigkeit in Kontakt kommen.

SICHERHEITSHINWEISE:

Schauen Sie nicht direkt in die LEDs. Halten Sie die Solarleuchte von allen hei3en Flachen
und offenen Flammen fern. Die Solarleuchte nicht unter Wasser tauchen. Falls an der
Solarleuchte Schaden auftreten, benutzen Sie diese nicht mehr und entsorgen sie
fachgerecht.

ﬁ ENTSORGUNGSHINWEIS:

Das Symbol "durchgestrichene Miulltonne" erfordert die separate Entsorgung von Elektro-
und Elektronik-Altgeraten (WEEE). Solche Gerate konnen wertvolle, aber gefahrliche und
umweltgefahrdende Stoffe enthalten. Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, diese Produkte
keinesfalls im unsortierten Hausmdill, sondern an einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten zu entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei.

HORNBACH ist in Deutschland verpflichtet:

- bei Neukauf eines Elektro- oder Elektronikgerates ein Altgerat der gleichen Art unent-
geltlich im HORNBACH-Markt zuriickzunehmen.

- auch ohne einen Neukauf bis zu 3 Elektro- oder Elektronik-Altgerate der gleichen
Gerateart (bis max. 25 cm Kantenlange) unentgeltlich im HORNBACH-Markt zurtickzu-
nehmen.

- bei Lieferung eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen privaten Haushalt ein
Altgerat der gleichen Art unentgeltlich abzuholen oder Ihnen die Riickgabe in lhrer
unmittelbaren Nahe zu ermdglichen.

Stellen Sie sicher, dass alle Batterien vor der Entsorgung des Gerates aus dem Gerat entfernt
worden sind. Hinweise dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Fir weitere Informationen wenden Sie sich an www.hornbach.com oder an die ortlichen
Behorden.

Gebrauchte Batterien und Akkus ordnungsgemalf entsorgen. In Geschaften, in denen
Batterien verkauft werden, und an stadtischen Sammelstellen stehen Container fir Altbatter-
ien zur Verfligung. Genaue Daten zu Typ und chemischem System der Batterien finden Sie in
den technischen Daten, entsprechende Kennzeichnungen auf den Batterien selbst.

Kinder diirfen auf keinen Fall mit Kunststoffbeuteln und Verpackungsmaterial spielen, da
Verletzungs- bzw. Erstickungsgefahr besteht. Solches Material sicher lagern oder auf umwelt-
freundliche Weise entsorgen.

BATTERIE WECHSEL.:

VORSICHT! Wenn die Batterien nicht fachgerecht ersetzt werden, besteht Explosionsgefahr.
Nur mit Batterien des gleichen Typs ersetzen. Auf richtige Polaritat achten.

Batterien (Batteriepackung oder eingelegte Batterien) keiner ibermaf3igen Hitze durch
Sonneneinstrahlung, Feuer usw. aussetzen. Batterien nicht 6ffnen, auseinandernehmen,
aufschneiden oder kurzschlief3en. Alte und neue Batterien nicht zusammen verwenden.
Verschluckte Batterien sind lebensgefahrlich. Bewahren Sie alle Batterien

aulBerhalb der Reichweite von Kleinkindern und Haustieren auf. Wurden Batterien
verschluckt, suchen Sie sofort arztliche Hilfe auf. Auslaufende Batterien entnehmen und das
Batteriefach griindlich reinigen. Haut- und Augenkontakt vermeiden.

Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerat eine langere Zeit nicht verwenden.

STORUNGSBESEITIGUNG:
Die Solarleuchte leuchtet im Dunklen nicht auf:

a. Kontrollieren Sie die wiederaufladbare Batterie und vergewissern Sie sich, dass sie

korrekt eingesetzt ist.

b. Kontrollieren Sie den Standort der Solarleuchte, d.h. dass sie sich nicht in der Nahe

einer Nachtbeleuchtung (z.B. StraRenbeleuchtung) befindet und vergewissern Sie sich,

dass sie an einem Ort mit Sonneneinstrahlung installiert ist, damit sich die Batterien tagstiber
vollstandig aufladen kénnen.

Projecteur Mural Solaire a LED
Mode de montage et d'emploi

LED 26 x LED blanches (non remplacable)
0 ) 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
+ - ’
(Accumulateur de charge)

Lisez soigneusement ce mode d'emploi avant de procéder au montage de la lampe
et gardez-le pour une éventuelle utilisation dans le futur.

FONCTIONNEMENT:

Capteur de mouvement : La nuit, la lumiére brille en mode économie d'énergie automatique
(faible luminosité). Lorsqu’un mouvement est détecté, la lumiére brille a pleine intensité
pendant environ 20 secondes. Lorsque la détection de mouvement s’arréte, la lumiére
retournera en mode économie d’'énergie aprés qu’aucun mouvement n'a été détecté pendant
la période de temps définie pendant la nuit.

La lumiere s’éteindra au lever du jour.

Plage du capteur : Jusqu’a 8 m /26 pi x 120 degrés de d'éclairage (varie en fonction de
I’environnement).

Rendement en lumens : 800 lumens / 6500 K (Max, aprés une recharge compléte).

Distance de liaison : jusqu’a 50 pieds en espace ouvert.

GENERAL:

Pendant la journée, le panneau convertit I'énergie solaire en électricité et recharge la batterie.
Durant la nuit, la lampe solaire, qui est alimentée par I'énergie électrique qui s’est accumulée
dans la batterie, s’allume automatiquement.

EMPLACEMENT:

Choisir un endroit extérieur exposé en plein soleil et ou le rayonnement solaire pourra tous
les jours recharger le collecteur solaire durant au moins 8 heures. Si vous placez la lampe a
I"'ombre, la batterie ne sera pas totalement rechargée et le temps d’éclairage de nuit sera donc
réduit. Il est également important de ne pas placer la lampe solaire a proximité d'une source
d'éclairage de nuit telle que des candélabres. La lampe solaire pourrait en effet
automatiquement s’éteindre. Cette lampe solaire a été congue pour une utilisation en
extérieur, elle est idéale pour éclairer, de nuit, les jardins, les pelouses, ...

NETTOYAGE:

Enlever la poussiére qui se trouve sur le collecteur solaire en utilisant un chiffon doux humide
(ne pas utiliser de produits chimiques ou de produits contenant des substances abrasives). ||
est important de protéger la lampe solaire contre I'humidité.

CONSIGNES DE SECURITE:

Evitez de regarder fixement et directement les rayons lumineux de la LED. Tenez 'appareil a
distance des surfaces chaudes et des flammes nues. N'utilisez pas I'appareil a proximité de
I’eau ou autres liquides, ou dans un endroit ou pourraient s"accumuler de I'eau ou d’autres
liquides. Si I'appareil est endommagé, ne I'utilisez plus et jetez-le de fagon adéquate.

E CONSIGNES POUR L’ELIMINATION
|

Le symbole « Poubelle barrée » impose une élimination séparée des vieux appareils
électriques et électroniques (WEEE). Ces appareils peuvent contenir des substances précieus-
es, mais dangereuses et nocives pour I'environnement. Vous étes légalement tenu de ne pas
jeter ces produits dans les ordures ménageres non triées, mais de les remettre a un point de
collecte pour le recyclage des appareils électriques et électroniques. Cela contribue a la
protection des ressources et de I'environnement.

HORNBACH s'engage en Allemagne a :

- lors de I'achat d'un nouvel appareil électrique ou électronique, HORNBACH s'engage a
reprendre gratuitement un appareil usagé du méme type dans un de ces magasins.

- de reprendre gratuitement dans votre magasin HORNBACH jusqu'a 3 appareils
électriques ou électroniques usagés du méme type (jusqu'a 25 cm de c6té), méme si
vous n'en achetez pas un nouveau.

- collecter gratuitement un appareil électrique ou électronique usagé du méme type ou
de vous permettre de le rapporter pres de chez vous en cas de livraison d'un nouvel
appareil électrique ou électronique a un ménage privé.

Assurez-vous que toutes les piles ont été retirées de |I'appareil avant de le mettre au rebut.
Vous trouverez des indications a ce sujet dans le manuel d'utilisation.

Pour de plus amples informations, rendez-vous sur www.hornbach.com ou contactez les
autorités locales.

Eliminer les piles et accus usagés comme il se doit. Les magasins qui vendent des piles et les
points de collecte municipaux mettent a disposition des conteneurs pour les piles usageées.
Vous trouverez des informations précises sur le type et le systeme chimique des piles dans
les caractéristiques techniques et les inscriptions correspondantes sur les piles elles-mémes.

Ne laissez en aucun cas les enfants jouer avec des sacs en plastique et matériels d'emballage,
puisque cela les expose a un risque de blessure ou d'étouffement. Rangez ces matieres en
lieu sar ou éliminez-les dans le respect de I'environnement.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE:

Attention ! Il y a un risque d’explosion quand la batterie n’est pas installée dans le bon sens
de polarité. Remplacez la batterie uniquement par une batterie du méme type. L'ingestion des
batteries peut étre mortelle. Conservez toutes les batteries hors de portée des enfants et des
animaux de compagnie. En cas d’ingestion, recherchez immédiatement une aide médicale.
L'appareil ne doit pas étre immergé. Retirez la batterie quand I'appareil n'est pas utilisé sur
une longue période de temps.

ELIMINATION DES DEFAUTS ET DES PANNES

La lampe solaire ne s'allume pas dans I'obscurité :

a. Controler la batterie rechargeable et vérifier qu’elle est bien en contact avec la lamelle du
contact.

b. Vérifier que la lampe solaire n'a pas été placée a proximité d'une source d’éclairage
nocturne (par exemple des candélabres),vérifier qu’elle a été placée a un endroit exposé au
rayonnement solaire et que la batterie peut donc se recharger durant la journée.

Faretto Solare Da Parete a LED
Istruzioni di montaggio e d‘uso

LED 26 x LED bianchi (non sostituibile)
o ) 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
+ — ’
(batteria ricaricabile)

Leggere attentamente questo Libretto d’'uso prima di procedere al montaggio della
lampada solare e conservarlo per un eventuale uso futuro.

FUNZIONE:

Sensore di movimento: Di notte, la luce si accende automaticamente in modalita di risparmio
energetico (bassa luminosita). Quando viene rilevato un movimento, la luce si accende alla
massima luminosita per circa 20 secondi. Al termine del rilevamento del movimento, la luce
passa alla modalita di risparmio energetico dopo che non viene rilevato alcun movimento per
il periodo di tempo impostato durante la notte.

La luce si spegne al sopraggiungere dell'alba.

Portata del sensore: Fino a 8 m/ 26 ft. x 120 gradi di estensione (variabile a seconda
dell'ambiente).

Uscita in lumen: 800 lumen / 6500K (valori max. al completamento della carica).

Distanza di collegamento fino a 50 ft in campo aperto.

GENERALE:

Durante il giorno, il pannello converte I'energia solare in elettricita e carica la batteria.

La lampada solare, che viene alimentata dall” energia accumulata nella batteria, si accende
automaticamente durante la notte.

INSTALLAZIONE:

Selezionate un punto dell’area della campagna, il quale & pienamente esposto al sole diretto,
e dove il colettore solare puo caricarsi ogni giorno atttaverso i raggi solari per 8 ore minimo.
Se installate la lampada nell'ombra, le batterie non potranno caricarsi pienamente, e
conseguentemente si ridurra il periodo di illuminazione durante la notte. E anche molto
importante selezionare per la lampada una posizione, che non si trovi nelle vicinanze di fonti
di illuminazione notturna, come per esempio un lampione. La lampada solare, a questo
punto, potrebbe spegnersi automaticamente. La lampada solare € destinata ad uso esterno,
ed e ideale per l'illuminazione notturna del giardino, prato etcc.

PULIZIA:

La polvere del collettore solare va eliminata con un panno umido. non usare sostanze
chimiche o detersivi contenenti materiale abrasivo. E importante altresi, che non entri umidita
nella lampada.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA:

Non guardare direttamente nel fascio di luce del LED. Tenere il dispositivo lontano da
superfici calde e fiamme libere. Non immergere il dispositivo in acqua. In caso di danni
all'apparecchio, smettere di usarlo e smaltirlo correttamente.

E NOTA SULLO SMALTIMENTO:
|

Il simbolo del “bidone sbarrato” indica che i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettron-
iche (WEEE) devono essere smaltiti separatamente. Tali apparecchiature possono contenere
delle sostanze preziose che tuttavia sono pericolose e nocive per I'ambiente. Siete legalmente
obbligati a non smaltire questi prodotti insieme ai rifiuti domestici indifferenziati ma presso
un punto di raccolta autorizzato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. In questo
modo si contribuira alla salvaguardia delle risorse e dell’ambiente.

In Germania, la ditta HORNBACH:

- € obbligata a ritirare gratuitamente presso un punto vendita HORNBACH un vecchio
dispositivo nel momento dell'acquisto di un nuovo dispositivo elettrico o elettronico
dello stesso tipo.

- € obbligata a ritirare gratuitamente presso un punto vendita HORNBACH fino a 3 vecchi
dispositivi elettrici o elettronici (con una lunghezza bordo max. di fino a 25 cm) anche
senza l'acquisto di un nuovo dispositivo elettrico o elettronico.

- € obbligata, nel momento della consegna di un nuovo dispositivo elettrico o elettronico
a un cliente privato, di ritirare gratuitamente un vecchio dispositivo dello stesso tipo o di
consentire la sua restituzione nelle immediate vicinanze.

Assicurarsi che tutte le batterie siano state rimosse dal dispositivo prima dello smaltimento.
Troverete le informazioni inerenti nelle istruzioni per I'uso.

Per ulteriori informazioni consultare www.hornbach.com, oppure rivolgersi alle autorita locali.

Smaltire in modo corretto le batterie usate e batterie ricaricabili. Nei negozi in cui sono
vendute le batterie e presso i centri di raccolta urbana Vi sono dei contenitori per le batterie
usate. | dati esatti riguardanti il tipo e il sistema chimico delle batterie sono riportati nei dati
tecnici e nei corrispondenti contrassegni sulle batterie stesse.

Non far giocare i bambini con le buste di blastica e i materiali di imballaggio dell’apparecchio
perché rischiano lesioni o soffocamento. Conservare questi materiali in un luogo sicuro o
smaltirli nel rispetto dell’'ambiente.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA:

Attenzione! Se la batteria viene inserita in modo errato, sussiste il pericolo di esplosione.
Sostituire la batteria solo con una batteria dello stesso tipo. Le batterie ingerite mettono in
pericolo di vita. Tenere tutte le batterie fuori dalla portata dei bambini e degli animali
domestici. In caso di ingestione delle batterie, consultare immediatamente il proprio medico!
Rimuovere la batteria se non si intende utilizzare il dispositivo per un lungo periodo di tempo.

ELIMINAZIONE GUASTI

La lampada solare non si accende in ambienti oscuri:

a. Controllare la batteria di carica, e verificare lo stato dei contatti elettrici.

b. Controllare la posizione della lampada solare; tenerla distante dalle sorgenti luminose
notturne (come le luci esterne), Controllare I'installazione della lampada solare, e verificare, se
installata in posizione solare, in modo tale da poter caricare pienamente le batterie durante il
giorno.

LED Wandspot Op Zonne-energie
Installatie- en bedieningsinstructies

LED 26 x witte LED (niet vervangbaar)
+)  )- 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
(oplaadbare accu)

Lees deze installatie- en bedieningsinstructies zorgvuldig, voordat u begint met het
installeren van de zonnelamp en deze opslaat voor toekomstig gebruik.

FUNCTIE:

Bewegingssensor: Schakelt 's nachts het licht AAN in de automatische energiebesparende
modus (laag helderheidsniveau). Wanneer er beweging wordt waargenomen, brandt het licht
ongeveer 20 seconden op volle sterkte. Wanneer de bewegingsdetectie stopt, schakelt de
lamp weer op de energiebesparende modus nadat er 's nachts gedurende de ingestelde tijd
geen beweging is waargenomen.

De lamp schakelt uit zodra de dageraad is bereikt.

Sensorbereik: Tot 8 m /26 voet x 120 graden spreiding (varieert in verschillende
omgevingen).

Lumen: 800 lumen / 6500K (max., na volledig opgeladen).

Koppelbare afstand tot 15 m in een open ruimte.

ALGEMEEN:

Overdag zet het paneel de zonne-energie om in elektriciteit en laadt het op Batterij aan. 'S
Nachts wordt het zonne-licht automatisch ingeschakeld en wordt het gevoed door de energie
die in de batterij is opgeslagen.

LOCATIE:

Kies een plek in de buitenruimte die vol zit met direct Zonlicht wordt blootgesteld aan de
zonnelamp en kan elke dag worden opgeladen met zonne-energie. Als u de lamp in de
schaduw installeert, worden de batterijen mogelijk niet volledig opgeladen, wat de
verlichtingstijd ‘s nachts verkort. De levensduur van de batterij wordt verkort als deze slechts
gedeeltelijk regelmatig wordt opgeladen. Het is ook belangrijk om een locatie voor het
zonlicht te kiezen die niet te dicht bij de nachtverlichting staat (bijvoorbeeld straatverlichting).
In dit geval kan het zonlicht automatisch worden uitgeschakeld. Het zonlicht is bedoeld voor
buitengebruik, het is geschikt ideaal voor de nachtverlichting van de tuin, het gazon etc.

REINIGING:

Verwijder het stof van het zonnepaneel met een zachte, vochtige doek. Gebruik geen chemi-
calién of schoonmaakmiddelen die schuurmiddelen bevatten. Het is belangrijk dat er geen
vocht in het gloeilamp.

VEILIGHEID:

Kijk niet rechtstreeks in de lichtstraal van de LED. Houd het apparaat uit de buurt van alle hete
oppervlakken en open vuur. Dompel het apparaat niet onder water.

Als het apparaat schade oploopt, gebruik het dan niet meer en gooi het op de juiste manier
weg.

E AANWIJZING VOOR VERWIJDERING:
|

Het symbool van de "doorgestreepte vuilnisbak" wijst op de noodzaak van afzonderlijke
afvalverwijdering van afgedankte elektrische en elektronica-apparatuur (WEEE). Dergelijke
apparaten kunnen waardevolle maar gevaarlijke en schadelijke stoffen bevatten. U bent
wettelijk verplicht deze producten niet bij het ongesorteerde huisvuil mee te geven, maar in te
leveren bij een officieel inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische
apparaten. Hierdoor levert u een bijdrage aan de bescherming van bronnen en het milieu.
HORNBACH is in Duitsland verplicht:

- bij aankoop van een nieuw elektrisch of elektronisch apparaat een oud apparaat van
hetzelfde type gratis terug te nemen in een HORNBACH winkel.

- ook zonder nieuwe aankoop tot 3 oude elektrische of elektronische apparaten van
hetzelfde type (tot een maximale randlengte van 25 cm) gratis terug te nemen in een
HORNBACH winkel.

- bij afleveren van een nieuw elektrisch of elektronisch apparaat aan een particulier
huishouden een oud apparaat van hetzelfde type gratis mee te nemen of inleveren voor
u in uw directe omgeving mogelijk te maken.

Zorg ervoor dat alle batterijen uit het apparaat zijn verwijderd alvorens u het weggooit.
Instructies hiervoor vindt u in de gebruiksaanwijzing.

Neem voor meer informatie contact op met www.hornbach.com of de milieu-afdeling of
milieustraat van uw gemeente.

Gebruikte batterijen en accu's correct verwijderen. Op verkoop- en inzamelpunten staan
containers beschikbaar voor afgewerkte batterijen. De exacte gegevens over het type en het
chemische systeem van de batterijen vindt u in de technische gegevens, de overeenkomstige
markeringen op de batterijen zelf.

Kinderen mogen nooit met plastic zakken en verpakkingsmaterialen spelen vanwege het
gevaar van verwonding en verstikking. Bewaar dit materiaal op een veilige plaats of gooi het
op milieuvriendelijke wijze weg.

BATTERIJ VERVANGING:

Let op! Er is explosiegevaar als de batterij verkeerd gepolariseerd is geplaatst.Vervang de
batterij alleen door een batterij van hetzelfde type. Ingeslikte batterijen zijn levensbedreigend.
Houd alle batterijen buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren. Batterijen hebben
ingeslikt, onmiddellijk medische hulp inroepen. Verwijder de batterij als u het apparaat voor
langere tijd niet gaat gebruiken. Gebruikte batterijen moeten op de juiste manier worden
weggegooid.

AFSCHAFFING VAN STORINGEN:

De zonnelamp gaat niet branden in het donker:

a. Controleer de oplaadbare batterij, of die goed tegen het metalen contactlipje aanligt.

b. Controleer de locatie van de zonne-eenheid; houd het uit de buurt van nachtelijke lichtbron-
nen (zoals buitenverlichting), ga na of die op een plaats staat, waar de zon schijnt en de
batterijen overdag volledig kunnen opladen.
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LED Solcellsbelysning Fér Vagg

Instruktioner for installation och anvandning

LED 26 x vit LED (ej utbytbar)
+)  )- 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
(Det uppladdningsbara batteriet)

Las noggrant igenom dessa instruktioner innan du monterar lampan och
behall dem f6r eventuell anvandning i framtiden.

FUNKTION:

Rorelsevakt: Under natten tands lampan automatiskt i energisparlaget (1ag ljusstyrka). Nar en
rorelse detekteras tands lampan med full ljusstyrka under cirka 20 sekunder. Nar rorelsen
upphor under natten atergar lampan till energisparlaget efter att ingen rorelse har detekterats
under den installda tiden.

Lampan slacks vid gryningen.

Sensorns intervall: Upp till 8 m/26 fot x 120° spridning (varierar i olika omgivningar).

Lumen: 800 lumen/6500K (max. efter full laddning).

Lankbart avstand pa upp till 15 m/50 fot utan hinder.

ALLMAN:

Under dagen konverterar panelen solenergi till elektricitet och laddar batteriet.

Under natten tands lampan, som ar laddad med den elektriska energin ackumulerad i
batteriet, automatiskt.

PLACERING:

Valj en plats utomhus som ar utsatt for mycket direkt solljus och dar solfangaren kan laddas
med solljus atminstone 8 timmar om dagen. Om du placerar lampan i skuggan kommer
batteriet inte laddas lika bra och tiden den lyser under natten forkortas i ochmed det.

Det ar ocksa viktigt att valja en plats for sollampan som inte ar nara nattliga ljuskallor, t.ex.
gatulampor. Sollampan kan automatiskt slackas pa grund av det. Sollampan ar avsedd for
utomhusanvandning och ar idealisk for att lysa upp tradgardar, grasmattor o.dyl.

RENGORING:

Damm pa sollampan torkas av med en mjuk fuktig trasa. Anvand inga kemikalier eller
rengoringsmedel med slipmedel. Det ar viktigt att det inte kommer fukt in i sollampan.

SAKERHETSANVISNINGAR:

Titta inte direkt pa lysdiodens ljusstrale. Hall enheten borta fran varma ytor och 6ppna lagor.
Sank inte ner enheten under vatten. Om enheten skadas far den inte anvandas mer och maste
kasseras.

E BORTSKAFFNINGSANMARKNING:
|

Symbolen “6verstruken soptunna” kraver separat avfallshantering av elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE). Sadana enheter kan innehalla vardefulla, men farliga och miljoskadliga
amnen. Du ar enligt lag skyldig att inte kasta dessa produkter i det osorterade hushallsavfallet
utan lamna in dessa till ett anvisat insamlingsstalle for atervinning av elektriska och
elektroniska produkter. Darmed bidrar du till att skydda resurserna och miljon.

| Tyskland ar HORNBACH skyldiga att:

- vid inkop av nya elektriska eller elektroniska apparater ta tillbaka en gammal apparat av
samma slag utan kostnad i HORNBACH-butiken.

- aven utan inkop av nya produkter ta tillbaka upp till tre elektriska eller elektroniska
apparater av samma apparattyp (upp till 25 cm kantlangd) utan kostnad till
HORNBACH-butik.

- vid leverans av en ny elektrisk eller elektronisk apparat till privat hushall hamta upp en
gammal apparat av samma slag utan kostnad eller mojliggora aterlamning i din direkta
narhet.

Sakerstall att, om apparaten har uttagbara batterier, ska dessa ha tagits ut ur apparaten innan
den avfallshanteras. Information om hur du gor detta finns i bruksanvisningen.

Kontakta www.hornbach.com eller lokala myndigheter fér mer information.

Avfallshantera forbrukade batterier och batteripaket pa korrekt sétt. | affarer dar man saljer
batterier och vid kommunala insamlingsstallen finns behallare for insamling av gamla
batterier. Exakt information om typ och kemiskt system for batterierna finns i tekniska data
och pa motsvarande maérkning pa batterierna.

Barn far inte under nagra som helst omstandigheter leka med plastpasar och
forpackningsmaterial eftersom de da Ioper risk att skadas eller kvavas. Férvara darfor sadant
material sakert eller avfallshantera det miljovanligt.

BYTE AV BATTERI:

Obs! Det finns en risk for explosion om batteriet kopplas in med fel poler. Ersatt endast
batteriet med ett batteri av samma typ. Det ar livsfarligt att svélja batterier. Hall alla batterier
utom rackhall for smabarn och husdjur. Om batterier svéljs maste du kontakta lakare
omedelbart! Avlagsna batterier om du inte kommer att anvanda enheten pa lange.
Anvanda batterier maste bortskaffas korrekt.

ATGARDANDE AV FEL

Sollampan lyser inte i mérka omraden:

a. Kontrollera laddningsbatteriet och forsakra dig om att det vidror kontaktbrickan.

b. Kontrollera sollampans plats. Hall den borta fran ljuskallor pa natten (som till exempel
utomhuslampor). Se till att den ar installerad dar solen skiner sa att batteriet kan laddas fullt
under dagen.

LED Solarni Nasténny Reflektor
Navod k montazi a pouziti

LED 26 x bila LED (nelze vyménit)
0 ) 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
+ — ’
(dobijeci akumulator)

Peclive si proctete tento navod, nez pristoupite k montazi svitidla, a uchovejte ho
pro pripadné pouziti v budoucnu.

FUNKCE:

Snimac¢ pohybu: V noci se svétlo automaticky zapne v isporném rezimu (nizka troven jasu).
Pii detekci pohybu se svétlo priblizné na 20 sekund rozsviti na pIny jas. Po ukonc¢eni detekce
pohybu se svétlo po uplynuti nastavené doby v noci pfepne do usporného rezimu.

Kdyz nastane svitani, svétlo se vypne.

Rozsah snimace: Rozptyl az 8 m / 26 stop x 120 stupnit (liSi se v zavislosti na prostiedi).
Svételny vystup: 800 lument / 6500 K (maximum po plném nabiti).

Propojitelna vzdalenost az 50 stop ve volném prostranstvi.

VSEOBECNE:

Behem dne premenuje panel slunecni energii na elektrinu a nabiji tak baterii.

V noci se solarni lampa, ktera je napajena elektrickou energii akumulovanou v baterii,
automaticky zapne.

UMISTEN:I:

Vyberte misto na venkovnim prostranstvi, které je plne vystaveno primému slunci a kde se
muze slunecni kolektor kazdy den nabijet slunecnim zarenim minimalne po dobu 8 hodin.
Pokud umistite lampu do stinu, nebudou se baterie moci plne dobit a doba sviceni se tim
behem noci zkrati. Je také dulezité vybrat pro solarni lampu misto, které neni blizko zdroju
nocniho osvetleni, napr. poulicni lampy. Solarni lampa by se pak mohla automaticky vypinat.
Solarni lampa je urcena k venkovnimu pouZiti, je idealni pro nocni osvetleni zahrady, travniku
atd.

CISTEN:I:

Prach ze slunecniho kolektoru odstranujte mekkym navlhcenym hadrikem. Nepouzivejte
zadné chemikalie nebo cistici prostredky obsahujici brusiva. Je dulezité, aby se do solarni
lampy nedostala vihkost.

BEZPECNOSTNi POKYNY:

Nedivejte se primo do svetelného paprsku LED diody. UdrzZujte zarizeni mimo dosah horkych
povrchu a otevreného ohne. Zarizeni neponorujte do vody. Pokud dojde k poskozeni zarizeni,
prestante ho pouzivat a radne ho zlikvidujte.

ﬁ INFORMACE O LIKVIDACI:

Symbol "preskrtnuté popelnice" vyzaduje samostatnou likvidaci pouzitych elektrickych a

elektronickych pristroji (smérnice WEEE). Takové pristroje mohou obsahovat cenné, ale

nebezpecné latky ohroZujici Zivotni prostredi. Ze zdkona v Zadném pripadé nesmite tyto

produkty likvidovat v netfidéném domacim odpadu, nybrz jste povinni je zlikvidovat na

ovéreném sbérném misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroja. Tim pfispivate k

ochrané zdrojli a Zivotniho prostredi.

HORNBACH je v Némecku povinen:

- pii zakoupeni nového elektrického nebo elektronického pristroje vzit v prodejné
HORNBACH bezplatné zpét stary pristroj stejného druhu.

- také bez zakoupeni nového pristroje vzit v prodejné HORNBACH bezplatné zpét az 3
staré elektrické nebo elektronické pristroje stejného druhu (do max. délky okraje 25 cm).

- pfi dodani nového elektrického nebo elektronického pristroje do soukromé domacnosti
bezplatné vyzvednout stary pristroj stejného druhu nebo Vam umoznit vraceni zpét ve
Vasi bezprostiedni blizkosti.

Zajistéte, aby vSechny baterie byly z pristroje odstranény pred jeho likvidaci. Pokyny k tomu
naleznete v navodu k obsluze.

Dalsi informace si vyzadejte na www.hornbach.com nebo u mistnich aradu.

Pouzité baterie a akumulatory radné zlikvidujte. V obchodech, ve kterych se prodavaiji baterie,
a na sbérnych mistech mésta jsou k dispozici kontejnery na vypotiebované baterie. Pfesné
udaje k typu a chemickému systému baterii naleznete v technickych udajich, prislusna
oznaceni na samotnych bateriich.

Déti si v Zzadném pripadé nesméji hrat s plastovymi sacky a obalovym materidlem, protoze
existuje nebezpedi Urazu pfip. uduseni. Takovy material bezpecné skladujte nebo zlikvidujte
zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

VYMENA BATERIE:

Pozor! Pri nespravné polarizaci baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Baterii vymenujte pouze za
baterii stejného typu.Dojde-li ke spolknuti, jsou baterie Zivotu nebezpecné. VSechny baterie
uchovavejte mimo dosah malych deti a domdcich zvirat. Pri spolknuti baterii okamZzite
vyhledejte Iékare! Pokud nebudete pristroj del$i dobu pouzivat, baterii vyjmete. Pouzité
baterie museji byt zlikvidovany spravnym zpusobem.

ODSTRANOVANiI PORUCH

Solarni lampa se nerozsveci v tmavych mistech:

a. Zkontrolujte dobijeci baterii a ujistete se, Ze se radne dotyka plisku kontaktu.

b. Zkontrolujte umisteni solarniho svetla. UdrZujte ho v dostatecné vzdalenosti od nocniho
osvetleni ( napr. vnejSich svetel). Ze je nainstalovana v miste, kde sviti slunce, a baterie se tak
mohou behem dne naplno dobijet.

LED Solarne Nastenné Reflektory

Navod na montaz a obsluhu

LED 26 x biela LED (neda vymenit)
o ) 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
+ — ’
(dobijaci akumulator)

Pozorne si precitajte tento navod, skér ako pristupite k montazi svietidla, a
uchovaijte ho na pripadné pouzitie v budicnosti.

FUNKCIA:

Snimac pohybu: V noci zapne svetlo v rezZime automatickej Uspory energie (nizka Groven jasu).
Ked sa zisti pohyb, svetlo sa rozsvieti na plny jas na priblizne 20 sekind. Ked detekcia pohybu
prestane, svetlo sa vrati do rezimu Uspory energie, ked pocas nastaveného c¢asu v noci
nezaznamena ziadny pohyb.

Po usvite sa svetlo vypne.

Rozsah snimaca: Do 8 m/26 stép x 120 stupnov do Sirky (Rézne, podla prostredia).

Vystup v lumenoch: 800 lumenov/6500K (maximalne, po Uplnom nabiti).

Prepojitelna vzdialenost az 50 stop na otvorenom priestranstve.

VSEOBECNE
Pocas dna panel konvertuje solarnu energiu na elektrick energiu a nabija tak batériu.

UMIESTNENIE:

Vyberte miesto na vonkajSom priestranstve, ktoré je plne vystavené priamemu sinku a kde sa
moze slnecny kolektor kazdy den nabijat sinecnym Ziarenim minimalne 8 hodin. Ak umiestnite
lampu do tiena, nebudu sa batérie moct plne dobit a dlzka svietenia sa tym pocas noci skrati.
Je tiez dolezité vybrat pre solarnu lampu miesto, ktoré nie je blizko zdrojov nocného
osvetlenia, napr. poulicné lampy. Solarna lampa by sa mohla automaticky vypinat. Solarna
lampa je urcena na vonkajSie poutzitie, je idealna na nocné osvetlenie zahrady, travnika atd.

CISTENIE:

Prach zo slnecného kolektora odstranujte makkou navlhcenou handrickou. NepouzZivajte
Ziadne chemikalie alebo cistiace prostriedky obsahujtce brusiva. Je dolezité, aby sa do
solarnej lampy nedostala vlhkost.

BEZPECNOSTNE POKYNY:

Nepozerajte sa priamo do svetelného ltica LED. Chrante zariadenie pred hortcimi povrchmi a
otvorenym ohnom. Zariadenie nepondrajte do vody. Ak dojde k poskodeniu zariadenia,
prestante ho pouzivat a riadne ho zlikvidujte.

ﬁ INFORMACIE O LIKVIDACII:

Symbol , prie¢iarknuty kontajner na odpadky” pozaduje oddelenu likvidaciu elektrickych a

elektronickych pouzitych pristrojov (WEEE). Takéto pristroje m6Zzu obsahovat cenné, ale

nebezpecné latky, ohrozujuce zivotné prostredie. Ste zo zakona povinni nelikvidovat tieto

produkty v netriedenom domovom odpade, ale na vykdzanom zbernom mieste na recyklaciu

elektrickych a elektronickych pristrojov. Tym prispejete k ochrane zdrojov a Zivotného

prostredia.

HORNBACH je v Nemecku povinny:

- pri novej kupe elektrického alebo elektronického pristroja zobrat do predajne
HORNBACH bezodplatne spat pouzity pristroj rovnakého druhu.

- aj bez novej kiipy zobrat do predajne HORNBACH bezodplatne spat az 3 elektrické a
elektronické pouzité pristroje rovnakého druhu (do dizky hrany max. 25 cm).

- pri dodavke nového elektrického alebo elektronického pristroja do sukromnej domacno-
sti vyzdvihnut bezodplatne pouzity pristroj rovnakého druhu alebo vdm umoznit
vratenie vo vasej bezprostrednej blizkosti.

Uistite sa, Ze vSetky batérie boli pred likvidaciou pristroja z neho odstranené. Pokyny k tomu
ndjdete v navode na obsluhu.

Pre dalsie informacie sa obratte, prosim, na vasho predajcu www.hornbach.com alebo na
miestne Urady.

Pouzité batérie a akumulatory riadne zlikvidujte. V obchodoch, v ktorych sa predavaju batérie
a na mestskych zbernych miestach su k dispozicii kontajnery pre staré batérie. Presné udaje k
typu a chemickému systému batérii najdete v technickych udajoch, zodpovedajlice oznacenia
na samotnych batériach.

Deti sa nesmu v ziadnom pripade hrat s plastovymi vreckami a obalovym materidlom, pretoze
existuje nebezpecenstvo poranenia, resp. zadusenia. Takyto material skladujte bezpecne alebo
zlikvidujte ekologickym spésobom.

VYMENA BATERIE:

Pozor! Pri nespravnej polarizacii vloZzenej batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Batériu
vymienajte iba za batériu rovnakého typu. Ak ddjde k prehltnutiu, su batérie Zivotu nebez-
pecné. Uchovavajte vsetky batérie mimo dosahu malych deti a domacich zvierat. Ak d6jde k
prehltnutiu batérii, ihned vyhladajte lekarsku pomoc! Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu
pouZzivat, batériu z neho vyberte.

ODSTRANOVANIE PORUCH

Solarna lampa sa nerozsvieti v tmavych miestach:

a. Skontrolujte dobijaciu batériu a uistite sa, Ze sa dobre dotyka plieska kontaktu.

b. Skontrolujte umiestnenie solarneho svetla, dodrzte vzdialenost od zdrojov nocného
osvetlenia (ako su externé lampy).Uistite sa, Ze je nainstalovana v mieste, kde svieti sinko, a
batérie sa tak m6ézu pocas dna naplno dobijat.

LED Lumina Solara De Perete Spotlight

Instructiuni de asamblare si utilizare

LED 26 x LED alb (nu poate fi inlocuit)
0 ) 1x 3,7 V 1800 mAh 18650 Li-ion
+ — I
(acumulator de reincarcare)

Pozorne si precitajte tento navod, skor ako pristupite k montazi svietidla, a
uchovaijte ho na pripadné pouzitie v budicnosti.

FUNCTIE:

Senzor de miscare: Pe timp de noapte, aprinde lumina in mod automat in modul de economi-
sire a energiei (nivel scazut de luminozitate). Atunci cand este detectata o miscare, lumina se
aprinde la luminozitate maxima timp de aproximativ 20 de secunde. Atunci cand detectarea
miscarii inceteaza, lumina va reveni la modul de economisire a energiei dupa ce nu este
detectata nicio miscare pentru o perioada de timp stabilita pe timp de noapte.

Lumina se va stinge in timp ce se apropie zorii.

Gama de senzori: Pana la 8 m / 26 ft. x 120 grade de raspandire (variaza in functie de mediul
inconjurator).

Lumeni de iesire: 800 lumeni/ 6500K (Max, dupa fncarcare completad).

Distanta de conectare de pana la 15 m in spatiu deschis.

GENERAL
In timpul zilei, panoul transforma energia solara in energie electrica iincarca bateria.
In timpul nop ii lampa incarcata cu energia electrica acumulata in baterie se aprinde automat.

AMPLASAREA:

Alege i un loc in spa iul exterior expus deplin luminii directe a soarelui si unde c olectorul se
poate incarca in fiecare zi din radia iile solare o perioada de cel pu in 8 ore. Daca amplasa i
lampa la umbra, bateriile nu se vor putea incarca complet si astfel perioada de iluminare in
timpul nop ii se scurteaza. Este deasemenea important sa alege i pentru lampa solara un loc
care nu se afla in apropierea surselor de iluminare nocturna, de exemplu a lampilor stradale.
Lampa solara s-ar putea astfel deconecta automat. Lampa solara este destinata utilizarii in
exterior, este ideala pentru iluminarea nocturna a gradinii, gazonului etc.

CURATAREA:

indeparta i praful de pe colectorul solar cu o carpa moale umezita. Nu folosi i niciun fel de
substan e chimice sau detergen i care con in substan e abrazive. Este important sé nu
patrunda umezeala in lampa solara.

INSTRUCH{IUNI DE SIGURAN!A:

Nu privi i direct la raza de lumina a LED-ului. ine i dispozitivul departe de toate suprafe ele
fierbin i i flacari deschise. Nu scufunda i dispozitivul in apa. in cazul in care s-a intdmplat vreo
defec iune a unita ii, inceta i utilizarea acestuia i elimina i-o in mod corespunzator.

K NOTA PRIVIND ELIMINAREA:

Simbolul de ,tomberon taiat” impune eliminarea separata ca deseuri a aparatelor electrice si
electronice (WEEE) uzate. Astfel de aparate pot contine substante valoroase, dar periculoase si
poluante. Legislatia nu va permite sa eliminati aceste produse ca deseuri la gunoiul menajer,
ci sunteti obligati sa le predati unui centru de colectare indicat pentru reciclarea aparaturii
electrice si electronice. in acest mod contribuiti la protejarea resurselor si a mediului incon-
jurator.

Compania HORNBACH are urmétoarele obligatii in Germania:

- sa receptioneze fara costuri un aparat uzat de acelasi tip in sectorul comercial
HORNBACH, la achizitionarea unui aparat electric sau electronic nou.

- sa receptioneze fara costuri pana la 3 aparate electrice sau electronice uzate de acelasi tip
(cu o lungime max. a muchiei de 25 cm) in sectorul comercial HORNBACH, si fara
achizitionarea unui aparat nou.

- la livrarea unui aparat electric sau electronic nou intr-o gospodarie privata, sa
receptioneze fara costuri un aparat uzat de acelasi tip sau sa va ofere posibilitatea de
returnare a acestuia in vecinatatea dvs.

Inainte de eliminarea aparatului ca deseu, asigurati-va céd au fost indepartate toate bateriile din
aparat. Indicatii in acest sens se gasesc in manualul de utilizare.

Pentru mai multe informatii vizitati pagina www.hornbach.com sau adresati-va organelor
locale competente.

Eliminati bateriile si acumulatoarele uzate ca deseuri, conform prevederilor. In magazinele
unde se comercializeaza baterii si in punctele de colectare comunale va stau la dispozitie
containere pentru bateriile uzate. Date exacte despre tipul si sistemul chimic al bateriilor se
gasesc in datele tehnice, respectiv pe marcajele corespunzatoare de pe baterii.

Copiii nu au voie in niciun caz sd se joace cu pungile din plastic si cu materialul de ambalare,
deoarece existd pericol de ranire, respectiv de asfixiere. Depozitati in siguranta astfel de
materiale sau eliminati-le ca deseuri in mod ecologic.

SCHIMBAREA BATERIEI:

Aten ie! Daca bateria este introdusa cu polarizarea gre ita, exista riscul de explozie. inlocui i
bateria numai cu o baterie de acela i tip. Bateriile inghi ite pun in pericol via a. Nu lasa i
bateriile la indemana copiilor mici i a animalelor de companie. Daca bateriile au fost inghi ite,
consulta i imediat medicul! Scoate i bacteria daca nu ve i folosi dispozitivul pentru o lunga
perioada de timp.

REMEDIEREA DEFECIUNILOR
Lampa solara nu se aprinde in locurile intunecate:

a. Controla i bateria reincarcabila i asigura i-va ca face atingere bine cu lamele de contact.

b. Verificai amplasarea lampii solare; indepartai-o de sursele de lumina nocturne (de exemplu
lampile exterioare). Asigura i-va ca este instalata intr-un loc unde lumineaza soarele i astfel
bateriile se pot incarca complet in timpul zilei.

Manufactured for:
HORNBACH Baumarkt AG,
Hornbachstral3e 11,

76879 Bornheim / Germany,
product@hornbach.com
www.hornbach.com




